1.4X telekonverter (SAL14TC)/2X telekonverter (SAL20TC) sluzi za povecanje

SONY. 2-685-152-11(1) 7arisne duline udv@nog objekiiva za faktor 1.4X (SAL14TC)/2X (SAL20TC) 3 Poravnajte oznaku za spajanje s fotoaparatom na telekonverteru
ako se ugradi izmil fotoaparata i objektiva. s naran¢astom oznakom na fotoaparatu. Umetnite telekonverter
u fotoaparat i zakrenite u smjeru kazaljki na satu dok ne klikne
Ovaj telekonverter je predien za Sonyx fotoaparate. na mijesto.

Objektiv za DSLR fotoaparat Napomene o uporabi

Nemojte ostaviti telekonverter izloZen izravnom utjecaju sunca. Ako sevaun
svjetlost fokusira na obliznje predmete, moZe uzrokovati pozar. Ako je dewiime
okolnostima nuzno ostaviti telekonverter na suncu, obavezno stavite pokrov na njega.
Pripazite da mehatki ne opteretite telekonverter dok gavrsiujete.

Kod pohranjivanja uvijek stavite pokrove na telekonverter.

Nemojtecuvati telekonverter na vrlo vlaznim mjestima dulje vrijeme kako biste
sprijesili pojavu plijesni.

Pridrzavajte fotoaparat i objektiv kad prenosite fotoaparavistenim objektivom.

1'4X tel ekon Verter Nemojte dodirivati kontakte objektiva. Ako se kontakti zaprljaju, to moZe poremetiti
ili sprijeciti slanje i prijem signala izni objektiva i fotoaparata i time uzrokovati
2X te/ekonverter nepravilnosti u radu.

Kondenzacua N - o . - Nemoijte pritiskivati tipku za otpuStanje na fotoaparatu kha3divanja
Ako izravno unesete objektiv iz hladnog prostora u zagrijani, na objektivu moze telekonvertera jer se telekonvertet@spoijiti pravilno.

do¢i do kondenzacije. Kako biste to izbjegli, stavite telekonverter ugiasti

SAL 14TC/20TC vrecicu ili sl. Kad se zrak u vrecici zagrije na temperaturu okoline, izvadite

telekonverter.

Upute za uporabu

< Nemojte umetati telekonverter ukoso.

Uvijek prvo uévrstite objektiv na telekonverter prije uévrséivanja

©2006 Sony Corporation Ciscéenje telekonvertera telekonvertera na fotoaparat. Uévr§éivanje obrnutim redom moze
- Nemojte izravno dodirivati povrSinuda telekonvertera. uzrokovati nepravilno mjerenje.
« Ako se |€e zaprljaju, ¢istite ih od prasSine puhaljkom i obriSite mekatistom « Nemojte upotrebljavati viSe od jednog telekonvertera istodobno jer
krpicom (Preporéuje se uporaba krpice 2&c¢enje KK-CA (opcija)). moze doéi do ostecenja.
« Nemojte upotrebljavati organska otapala poput rdixgea ili benzina z&is¢enje
http://www.sony.net/ telekonvertera.

Skidanje telekonvertera

1 Drzite pritisnutom tipku za otpustanje na fotoaparatu i zakrenite
telekonverter s objektivom u smjeru suprotnom od kazaljki na
satu do kraja. Pazljivo izvadite telekonverter iz utora na
fotoaparatu.

Kompatibilni objektivi i funkcije

Ovaj telekonverter je konstruiran samo za uporabu uz objektive
navedene dolje. Nemojte ga spajati s ostalim objektivima jer bi se
telekonverter ili objektiv mogli ostetiti.

Kako G¢itati tablicu

AF: Automatsko izoStravanje
MF: Ruc¢no izoStravanje. Indikator izoStravanja u trazilu svijetli kad je objekt

izoStren.
UPOZORENJE 1.4X 2X
telekonverter telekonverter
Za smanjenja opasnosti od poZara ili elektog udara, nemojte izlagati uredaj 70-200 mm F2.8 G A ME AF ME
utjecaju kise ili viage. (SAL70200G)
Nemojte gledati izravno u sunce kroz ovaj objektiv.
) - T 300 mm F2.8 G
Time mozete ozlijediti o¢i ili oslijepiti. AF MF AF MF
.. . . (SAL300F28G) 2 .. . . . .
DrZite objektiv izvan dosega male djece. Drzite pritisnutom tipku za otpustanje na telekonverteru i
Opasnost od nezgode ili ozljede. 135 mm F2.8 [T4.5] STF ME* ME* zakrenite objektiv u smjeru suprotnom od kazaljki na satu do
(SAL135F28) kraja. Pazljivo izvadite objektiv iz utora na telekonverteru.
Zbrinjavanje starih elektri¢nih i elektroni¢kih uredaja * Indikator u trazilu na radi.
(primjenjuje se u Europskoj uniji i ostalim europskim 1zoStrite réno, gledajdi u objekt.
zemljama sa sustavima odvojenog prikupljanja
otpada)
Ova oznaka na proizvodu ili na ambalaZi oznacava da se ovaj Nazivi dijelova
proizvod ne smije zbrinjavati kao kuéni otpad. On treba biti T o o .
I :brinut na za tu namjenu predehom mijestu za reciklazu 1.-Kontakti objektiva* 2-Oznaka za &vr&ivanje objektiva 3-Tipka za
elektricke ili elektronitke opreme. Pravilnim zbrinjavanjem otpustanje 4Oznaka za u¢vidvanje na fotoaparat Su-ucvrsni prsten

starog proizvod@uvate okoli$ i brinete za zdravlje svojih bliznjih. Nepravilnim
odlaganjem proizvoda ugroZava se okoli§ i zdravlje ljudi. Reciklazom materijala
pomazete u ocuvanju prirodnih izvora. Za detaljne informacije o reciklazi ovog
proizvoda, molimo kontaktirajte vasu lokalnu upravu, odlagaliSte otpada ili
trgovinu gdje ste kupili proizvod.
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Napomene o snimanju

Dok telekonverter povecava ZariSnu duljinu uéersog objektiva, istovremeno

smanjuje efektivni otvor blende u¢¢enog objektivd. TTL sustav mjerenja u

fotoaparatu automatski kompenzira efektivni otvor blende.

Telekonverter ne utje¢e na skalu udaljenosti na objektivu, koja se moze

upotrebljavati na normalan &a. Dubinska oStrina objektiva je manja kod

uporabe telekonvertefa.

* Nemojte dodirivati kontakte na prednjoj i straznjoj strani. * Dodatne informacije potraZite u tetskim podacima u nastavku.

« Zbog povéanja Zarisne duljine i smanjivanja efektivhog otvora blende,
upotrebljavajte stativ kako bi se smanjio utjecaj pomicanja fotoaparata.

Uévr§éivanje i skidanje « U uvjetima smanjenog osvjetljenja, kao $to je kod uporabe fluorescentnog svjetla,
fotoaparat mozda e maii izoStravati. Upotrijebite blokadu izoStravanja na objektu
Uévrééivanje telekonvertera s visokim kontrastom ili ’no izoStravanje.
1 Skinite pokrov na fotoaparatu, sa straznje strane objektiva i R -
prednje i straznje strane telekonvertera. Tehnicki podaci
Za skidanje pokrova telekonvertera, zakrenite predniji i straznji pokrov u smjeru
suprotnom od kazaljki na satu. 1.4X telekonverter (SAL14TC)
. . . Efektivna zariSna duljina 1,4X veta od @vrséenog objektiva
2 Poravnajte oznaku na objektivu s naran€astom oznakom za ~ - —
PR . e . S f-korak*! 1 f-korak viSe od &rscenog objektiva
ucvrscivanje objektiva na telekonverteru. Umetnite objektiv u -
telekonverter i zakrenite u smjeru kazaljki na satu dok ne klikne Broj grupa/elemenata 5 elemenata u 4 grupe
na mjesto. Minimalno izoStravanjg Jednako kaodvrsceni objektiv
Maksimalno povéanje 1,4X vete od @vrscenog objektiva
Dubinska oStrina Priblizno 1/1,4 dvrs¢enog objektiva
Dimenzije -
(maksimalni promjek visina) Priblizno 6420 mm
Masa Priblizno 170 g

2X telekonverter (SAL20TC)

Efektivna Zari$na duljina 2X veta od wvrséenog objektiva
f-korak*! 2 f-korak viSe od &rscenog objektiva
Broj grupa/elemenata 6 elemenata u 5 grupe
Minimalno izoStravanjg Jednako kaodwrs¢eni objektiv
) R L o Maksimalno povéanje 2X vece od wvrsenog objektiva
‘ y&?&ff;rj)g:'22'\éﬁ'etll(ﬁ’ibuéas%g;ﬁsﬁrxiIagte'emnvenem KodSiivanja Dubinska ostrina Priblizno 1/2 @vr&enog objektiva
« Nemojte umetati objektiv ukoso. ~ Dimenzie Priblizno 6443 5 mm
(maksimalni promjek visina) ’
Masa Priblizno 200 g

¥ Kad je @wvr&en objektiv 135 mm F2.8 [T4.5] STF (SAL135F28), T broj (T No.) se
povetava za 1 ili 2 koraka.

*2- Minimalno izoStravanje je najkéa udaljenost od senzora slike do objekta.

PriloZeni pribor: Telekonverter (1), prednji pokrov (1), straznji pokrov (1),
kutija objektiva (1), komplet tiskanog materijala

Dizajn i tehnéki podaci podlozni su promjeni bez najave.
Proizvoda& ne preuzima odgovornost za eventualne tiskarske pogreske.

X je zastitni znak tvrtke Sony Corporation.



